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KONINKRIJK BELGIE. 

:De R.~:I.D v:« S.L.:l'E, afdeling 

wetgeving, eerste kamer~ de 2e 

november 1957 door de E~rste­ 

Ministèr verzocht hem van advies 

te dienen over een ontwerp van 

ministerieel besluit "tot wijzi­ 

ging van het ministerieel besluit 

van 22 september 1955 ~ot Vl~t­ 

stelling v~n het bedr~g der bij­ 

drage van de verzekeringgerechtig­ 

den in de kosten Cel' loco-prepa­ 

raten' evenals van het tarief der 

pharmaceutische ,producten en phar­ 

maceutische specialiteiten ge­ 

bruikt in beoogde prepar2.tenH, 

heeft de 7e november 1957 het 

volgend advies gegeven : 

ROY ..... UME DE BELGIQUE. 

Le CONSEIL :D'ET~T, section 

de législatio TI, première chambre, 

saisi par le Premier Ministre, 

le 2 novembre 1957, d'une deman­ 

de d1avis sur un projet d'arr~té 

ministériel "modifiant l'arrêté 

ministériel du 22 septembre 1955 

f Lxarrt le montant de l f interve,n­ 

tian des bénéficiaires de l'as­ 

surance dans le codt des prépara­ 

tions m9.gistrales, s.,1nsi que le 

tarif des produits pharmaceuti­ 

ques et des spéci'ali tés pharma­ 

ceutiques utilisées dans les dites 

préparations", a donné le 7 novem­ 

bre 1957 l'avis suivant: 
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~rtikel 61, lqstste lid, van het organiek 
koninkl i jk besluitvan de ziekte- en inv a.l i.d i, t ei tsver­ 
zekering van 22 september 1955, geeft aan de Minister 
van ~rbeiQ e~ Sociale Voorzorg de macht om voor de phGr­ 
maceutische leveringen de bijdrage V9,n de gerechtigde 
met betrekking tot de 10co-prepa.rR.ten eenvormig vast 
te stellen op 25 t.h. van dezer gemiddelde kostprijs 
tijdens het voorlaatste dienstjaar. 

Van die macht ma3kt de Minister gebruik in het 
ontwerp van besluit dat door de Raad van State onder 
nr L.5975/1 is behandeld. 

In het onderhavig ontwerp wo r d t bedo e.Ld e bij­ 
drage op een eenvormig bedrag9 tien frank per recipe? 
bepaald. 

Aangezien bovenvormeld artikel 61 de mac h t van 
de Minister om d e z e bijdrage v a s t te stellen, beperkt 
en hem namelijk v e r-p.l Lch t rekening te houden Dot de ge­ 
middelde kostprijs tijdens het voorlaatste dienstjaar, 
zou heb ontwerp·moeten doen blijken dat de getroffen 
maatregel binnen de gc st e Ldc pe rke n bli jft. 

Daa.rom is het geraden in ::le ?t.''inhef een con­ 
siderans in te voegen die als volgt kan luiden: 

"Overwegende ô at de gJmiddelde kostprij s 
der loco-preparaten gedurende het voorlaatste dienstjaar 
veertig frank bedraag ;". 

+ 
+ + 

... / ... 
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- .. rtikel ·1 van het ontwerp dient alleen de 
datum van het ministerieel beslui t V,'1n 22 september 
1955 aan te geven, zonder het opschrift te herhalen. 

Vóór de nieuwe tekst die de oude moet V8I'­ 

vangen schrijve men : 

lIù.rtikel 1.-11 
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L'article 61, dernier alinéa, de l'arr6té 
royal du 22 septembre 1955 organique do l t assuranco 
maladie-invalidi té, confère au Iiinistre du Travail 
et de la pr6voyanco sociale le pouvoir de fixer, 
pour les fournitures pharmaceutiques, l'intervention 
du bénéficiaire, en 'ce qui concorno les récipés 
magistraux, à 25 p.c. du coût moyon do coux-ci au 
cours du. pénultième oxercice. 

Le Ministre fait usage da cc pouvoir dans le 
projat d'arrôté sur lequel le Conseil d'Etat a donné 
son avis sous le nO 5975/1. 

Le présent projot fixe cotte intervention 
au montant uniforme do dix frc,ncG pL:,r rt5oipé. 

3tant donné que l'article 61 précité limite 
le pouvoir quo détient 10 Ministre en l'espèce at 
l'oblige notamment à tenir compte du coût moyen au 
cours du pénUltième exercice, 10 projet devrait 
faira ressortir quo la mesure prise reste daJ1S les 
limi to s fixéo s. 

Aussi conviendrait-il d' ins érer dans le 
préambule un considérant qui pourrait être ainsi 
conç,:u : 

"Ccn aá dér-an t que le coût moyen des récipés 
magistraux au c ours du pénultième exereice a été de 
quarante francs; ". 

+ 
+ + 

• (10 • -/ .... 
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A llal~ticle t e r du projet, il suffit de 
mentionner la. date de l' arrêté ministériol du. 22 
septembre 1955 sans en repro du Lr c également l'intitulé. 

Lo texte nouveau destiné a rompla.cer l'ancien 
article 1er devrait débuter comme suit: 

"Ar t i c Le tc r e ..,." ~. 
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De kamer was samengesteld uit chambre était composée de 

de Heren 
Messieurs 

J.SUETENS, eerste-voorzitter, 
premier président, 

H.BUCH? 
IC.MEES, 

raadsheren van State? 
conseillers d'Etat, 

P •. L"NSL~ .. UX, 

F.DUCHENE, 

bij zi t t e r's van de afdeling 
wetgeving, 
assesseurs de la section 
de législation, 

Mevrouw 
Madame 

J.DE ICOSTER,adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier. 
greffier. 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Fr~nse tekst 
w ar-d riag e z i.en onder tJezicht van 
de H. J. SU3TENS. 

Het ver~lag werd ui bracht 
door de H.J.CL;ŒS~ substituut. 

La ooncordance entre la 
version néerlandaise et la ver­ 
sion française a été vérifiée 
sous le cbntrôle de M.J.SUBTENS. 

Le rapport a été présen­ 
té par M.J.CL~ES, substitut. 

DE GRIF:FIER DE VOOH ZI1"J.'ER LE .2 3.:=SIDEN1' 9 

(get.) J. DE KOS' • (get.) J.SUETENS. 


